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दानयेलाचे पुतक एक वलण भवयसूचक कथन उलगडते, यामये पुनती आण वतार यांचे तव वणलेले
आहे; हे तव याया दशनांमधून, सया अयायातील धातूया पुतयापासून ते अकराा अयायातील गुंतागुंतीया
राजकय संघषापयत, अखंड धायामाणे पसरलेले दसते. या चौकटीत एक भावी तपादन पुढे येते: इ.स.पू. 31
मधील अ◌ॅटयमची लढाइ, जी इ.स.पू. 30 मये मसरया पतनात परपूण झाली, ती दानयेल 11:25, 26 यांची
एक नणायक पूतता हणून उभी राहते, आण ती मूतपूजक रोमया 360 वषाया सवाचतेया उषःकालाची खूण
ठरते.

इ.स.पू. 323 मये अलेझांडर महानाया मृयूनंतर उदयास आलेया व लयास गेलेया साायांया वणनाने
दानयेल 11 ची सुवात होते. तथाप, वचन 14 पयत येताच एक बदल घडतो. सुमारे इ.स.पू. 200 मये, जेहा
अँटओकस III (मॅनस) पॅनयमया युासाठ बाल-राजा टॉलेमी V व तयारी करीत होता, तेहा रोमने हतेप
केला—केवळ एक ेक हणून नहे, तर “तुया लोकांतील लुटा” हणून. हेलेनटक गाधळाया काळात
इजतया गहाया पुरवाची सुरतता सुनत करयाची चता बाळगत, रोमने सया मसॅेडोनयन
युादरयान (इ.स.पू. 200–197) आपला भाव दशत केला आण अशा रीतीने आपया भवयसूचक भूमकेची
पायाभरणी केली.

यांवरील रोमचे भुव

इ.स.पू. 63 वषाकडे वेगाने येताना, वचन 16 ची पूतता तेहा दसून येते जेहा पाँपेइ यशलेमवर धडक देतो,
परमपव थानात वेश करतो, आण “वैभवशाली देशावर” रोमन भुव थापत करतो. येथून पुढे, वचने 17 ते
22 रोमन तया एका अनुमाचा मागोवा घेतात: पाँपेइया पूवकडील मोहमा, युलयस सीझरची जकणी
आण इ.स.पू. 44 मये याची हया, ऑगटस सीझरचे कर-वसुलीचे राय (लूक 2:1 मये नादलेले) जे इ.स. 14
मये समात झाले, आण टायबेरयसया काळात इ.स. 31 मये ताया ूसवधावर देखरेख, जेहा “कराराचा
अधपती” मोडला गेला. यशलेमातील पाँपेइपासून इ.स. 70 मधील यशलेमातील टायटसपयतची भवयवाणीची
रेषा, देवाया लोकांवर रोमया भुवाची रेषा पुढे मांडते.

रोमी सेनापतीने मंदराचे अपवीकरण केले, तेथून सु होऊन रोमी सेनापतीने मंदराचा नाश केला, तेथे समात
होणारी ही रेषा अफा आण ओमेगा यांची वारी दान करते. अपवीकरणाने आरंभ होऊन नाशाने समात होत
असताना, या एेतहासक रेषेत या एकाया अपवीकरणाचा आण नाशाचाही समावेश आहे, याने वतःवषयी
हटले, “हे मंदर पाडा आण तीन दवसांत मी ते पुहा उभारीन.” सय हे हू वणमालेतील पहले, तेरावे आण
शेवटचे अर यांपासून बनलेले आहे, आण पॉपेइपासून सु होऊन टायटसपयत समात होणाया या रेषेत
मंदराया नाशाचा एक मधला टपा समाव आहे, जो या तीन ुसांपैक मधया ुसाने दशवला जातो, जे या
आठवाया अगदी मयावर उभारले गेले, जेहा त करार ढ करयासाठ आला होता. सोळाा ते बावसाा
वचने एक अशी भवयवाणीची रेषा दशवतात, जी सयाची वारी धारण करते. या वचनांनी दशवलेया
इतहासामये काही महवाया भवयवाणीया रेषा आहेत, परंतु या रेषेचा मुय वषय हणजे यांवर रोमचे
भुव.

संघ आण करार



वचन २३ मये १६१–१५८ इ.स.पूव काळाकडे पुहा वळून “पुनती कन अधक वतार” केला आहे, जेहा यदी
लोकांनी यदा मकबी यांया नेतृवाखाली रोमाशी एक करारसंधी केली (१ मकबी ८). यामुळे रोमाची सााय
उभारयाची वैशपूण नीती अधोरेखत होते—करार व संधी यांया मायमातून जकणे; ही पत याया
पूवसुरपेा वेगळ होती. वचन २४ या टयाचा समारोप करते आण असे नमूद करते क रोम “गथानांव
आपया युया पूवनयोजत करील, तेही काही काळापयत.”

आण यायाशी करार झायानंतर तो कपटाने वागेल; कारण तो वर येइल, आण अप लोकांया साहायाने
बलवान होइल. तो शांततेने ांतातील अतसमृ थळांवरही वेश करील; आण याचे पतरांनी जे केले नाही,
कवा याया पतरांया पतरांनीही जे केले नाही, ते तो करील; तो यांयामये लूट, अपहरण केलेला माल,
आण संपी यांचे वखुरण करील; होय, तो काही काळापयत गावरही आपले डाव आखील. दानयेल 11:23,
24.

एका काळासाठ

“against” असे भाषांतरत केलेला शद “from” असा देखील समजला जाऊ शकतो. रोम आपली यंणे
“from” पासून पूवसूचत करते. या वचनातील “from” हा शद साायाया राजकय व लकरी दयथान
असलेया रोम नगराकडे, याया योजनांया आधारक ामाणे, नदश करतो. “time” हा भवयसूचक अथाने
360 वषाचा आहे; याची सुवात Actium नंतर इ.स.पू. 30 मये मसर पडयापासून होते, आण याचा शेवट
इ.स. 330 मये, जेहा Constantine रोम सोडून Constantinople कडे जातो, तेहा होतो.

पद २५ आण २६ थेट अ◌ॅटयमवरच ल क त करतात.

आण तो मोा सैयासह दणेया राजाव आपली शती व आपले धैय जागृत करील; आण दणेचा
राजा फार मोा व परामी सैयासह युासाठ उुत होइल; परंतु तो तग ध शकणार नाही; कारण याया
व कपटयुत युया रचया जातील. होय, जे याया अातील भाग खातील तेच याचा नाश करतील,
आण याचे सैय पुरामाणे वान जाइल; आण पुकळ जण मारले जाऊन पडतील. दानयेल 11:25, 26.

इ.स.पू. 31 मये, “उरेकडील राजा” हणून रोमचे तनधव करणाया ऑटेहयनने, “दणेकडील राजा”
असलेया लओपााया इजताव एका महान नौदल संघषात आपली सेना एकवटली. अटँनी आण
लओपााची “अतशय मोठ व बलवान सेना” डगमगली; रणनीतक “युया” (अपाया डावपेचांमुळे) आण
वासघात—अटँनीया सहयोगचे पांतर आण युाया मयात लओपााने केलेली माघार—यांमुळे तचा
पराभव झाला. इ.स.पू. 30 पयत, इजत हा रोमन ांत झाला, आण यामुळे मूतपूजक रोमया नववाद रायाची
सुवात झाली. इ.स.पू. 30 ते इ.स. 330 हा 360 वषाचा कालखंड, रोमया मूळ बालेकयावर क त असलेया
याया सवाच भुवाशी सुसंगत आहे, जोपयत कॉटंटाइनया थलांतराने या बालेकयाला “पाडून टाकले,”
जसे दानएल 8:11 मये भाकत केले आहे.

होय, याने वतःला सैयाया अधपतीपयत महान केले; आण यायामुळे नय अपण काढून टाकयात आले,
आण याया पवथानाचे थान खाली पाडयात आले. दानयेल 8:11.

जेहा कॉटँटाइनने रोम शहराया एवेजी कॉटँटनोपल शहराची नवड केली, तेहा याने रोम शहरात अशी
साशूयता नमाण केली क यामुळे पोपसाक चचला रोम शहराने दशवलेया अधकाराया आसनावर
अधत होता आले. या कृतीने कटीकरण तेरावा अयाय, सरे वचन पूण झाले.

आण मी पाहलेला पशू चयासारखा होता, आण याचे पाय अवलाया पायांसारखे होते, आण याचे ताड
सहाया ताडासारखे होते; आण अजगराने याला आपली शती, आपले सहासन, आण मोठा अधकार
दला. कटीकरण 13:2.



दानीएल ८ मये, “पवथान” असा अनुवाद केलेले दोन भ इी शद दानीएलया पुतकातील पवथानाया
कथनातील भेद प करतात. दानीएलचे पुतक त आण सैतान यांयातील संघषाचे तनधव करते, जसे
त आण सैतान यांया पृवीवरील तनधमये चत केले आहे. दानीएलया ारंभी बाबेल, जो सैतानाचा
पृवीवरील तनधी आहे, यशलेम जकतो; आण अकराा अयायाया पंचेचाळसाा वचनात यशलेम
बाबेलवर वजय मळवते. यशलेम नगरी आण बाबेल नगरी यांनी तनधव केलेली राये “सामयाची
पवथाने” आहेत. बाबेल आण यशलेम ही दोही शहरे सामयाची पवथाने आहेत, आण या दोहची
वतःची मंदरे या शहरांमये आहेत. पॅथऑन मंदर रोम शहरात आहे, आण यशलेममधील मंदर हे
भवयवाणीया कथनातील याचे समांतर आहे. बाबेल आण रोम शहर ही यशलेमची बनावट तपे आहेत.

दानयेल ८ मये, दोन हू शद आहेत: पद ११ मये “miqdash”, जथे लहान शग (मूतपूजक रोम) “याया
पवथानाचे थान” (रोम हे शहर) खाली पाडते, जेहा कॉटटाइन इ.स. ३३० मये थलांतर करतो. सरा शद
“qodesh” हा पदे १३, १४ मये आहे, जथे देवाचे पवथान २३०० दवसांनंतर शुीकरणाची वाट पाहत आहे.
जरी या दोही शदांचे भाषांतर “पवथान” असे केले जाते, तरी “miqdash” हा देवाचा ग कवा मूतपूजकांचा
ग यांपैक कोणयाही अथाने वापरला जाऊ शकतो, तर “qodesh” हा बायबलमये केवळ देवाया
पवथानासाठच वापरला जातो.

दानयेल ११:३१ मये, “बलाचे पवथान” (रोमचे शहर) अशु केले जाते, कारण बबर आण वडँल लोक रोम
शहरावर यु आणतात. या वचनातील “बा” यांचा ारंभ इ.स. ४९६ मये लोहसपासून झाला आण पोपसाक
रोम इ.स. ५३८ पयत, जेहा ऑटोगॉथ लोकांना शहरातून हाकलून देयात आले, पूणपणे बळ होइपयत तो म
चालू राहला.

ॲटयमपासूनची भवयवाणीची रेषा 330 या पलीकडे वतारते. पद 30 मधील “कीमची जहाजे” ही 455
मये रोमची लूट करणाया गेसेरकया अधीन असलेया वडँसची ओळख पटवतात, आण यामुळे पमी
रोमया पतनाचा संकेत मळतो. यानंतर पोपसाक रोम उदयास येते, 538 पासून 1798 पयत राय करते; 1260
वष, जोपयत नेपोलयनचा जनरल बेथये यांनी पायस सहावा यास पकडून “घातक जखम” दली नाही. इ.स.पू. 30
ते 330 या काळातील मूतपूजक रोमची 360 वष ही पोपसाक रोमया 1260 वषाचे तबब आहेत; दोहची
सुवात तसरा अडथळा (इजत, ऑटोगॉस) र झायावर होते.

आधुनक “उरेचा राजा” वचन ४० मये कट होतो. १९८९ मये, रेगनया अमेरकेशी गुत युती केलेया पोपसेने
(रथ, जहाजे आण घोडेवार यांचे तीक हणून) “दणेचा राजा” असलेया सोहएत
संघाला—नातकता/कयुनझमला—पाडून टाकले. वचन ४१ मये पोपसेने “वैभवशाली देश” जकला असे
ओळखले जाते—ॉटेटंट अमेरका कॅथॉलक अमेरकेमये पांतरत होत आहे—तर वचने ४२, ४३ मये
इजतारे तनधव केलेया संयुत रा ांनी संयुत रा े (अजगर), हॅटकन (पशू) आण संयुत संथाने (खोटा
संदेा) यांचा समावेश असलेया वध संघटनेपुढे शरणागती पकरयाचे दशवले आहे, यायोगे जगाला
आमगेडोनकडे नेले जात आहे. वचन ४५ या सेया शेवटाची भवयवाणी करते, “तला मदत करणारा कोणीही
नसताना”; वचन ४१ मये तची जखम बरी झालेली दसते, परंतु वचन ४५ पयत तचे भवत नत झालेले
असते.

इ.स.पूव 31 मधील Actium हा 25 व 26 वचनांचा कब आहे, याारे Rome ने आपया
sanctuary-stronghold पासून 360 वषाया रायाची सुवात केली. चौदाा वचनाला एका caveat हणून
धन, सोळाा वचनापासून एकतीसाा वचनातील papal Rome कडे होणाया संमणापयतची pagan
Rome ची कथा ही pagan Rome ची संपूण रेषा आहे. ती रेषा तीन भागांत वभागलेली आहे. सोळावे ते
बावसावे वचन हे ाचीन Israel वर Rome या भुवाची रेषा आहे. तेवीसावे व चोवीसावे वचन या empire
building या कायाची ओळख कन देतात, जे Rome ने सैनक सामयाबरोबरच leagues व treaties



यांया साहायाने जकताना उपयोगात आणले. चोवीसाा वचनापासून एकतीसाा वचनातील शेवटया
वधानापयत ही दोन भागांची रेषा आहे, जी असा कालखंड दशवते क यात Rome ने वतःचे उदाीकरण केले,
आण यानंतर पतन झाले.

“नयुत केलेला काळ” हणजे इ.स. 330 मधील 360 वषाया समातीचा नकष होय. सावीसाा वचनापासून
एकतीसाा वचनाया शेवटया वायांशापयतचा भाग—जो इ.स. 538 मये सहासनावर थापत करयात
आलेया, उजाड करणाया घृणापद वतू हणून दशवलेया पोपसेची ओळख कन देतो—हा सवाच
रायकारभाराया तीनशे साठ वषाया कालखंडाया संदभात मूतपूजक रोमचा इतहास आहे; आण यानंतर
मामाने होत गेलेया पडझडीची दोनशे आठ वष येतात.

हणून चोवीसाा वचनातील “काळ” इ.स.पू. 31 मये दणेया राजाया रायाचा उरेया राजाया
आधपयात समावेश होयापासून सु होतो, आण इ.स. 330 मये उरेया राजाचे पूव आण पम अशा
वभागात वभाजन होयाने समात होतो. इ.स. 330 पासून इ.स. 538 पयत मूतपूजक रोम मामाने वघटत
होत जाते. मूतपूजक रोमया पतनाया ववध टयांशी संबंधत असलेया ववध भवयसूचक ओळखी या या
भवयसूचक आधारब आहेत, यांमुळे भवयवाणीचा वाथ देवाचे भवयसूचक वचन ओळखू शकतो.
दानयेल अकरा, वचन चौदा, यांया परपूतत, रोम या दशनाला थापन करते, आण ते अगदी तसेच करते यांपैक
एक माग हणजे तचे पतन होय. या वचनात असे हटले आहे, “तुया लोकांतील लुटासुा दशन थापन
करयासाठ वतःस उंचावतील; पण ते पडतील.”

जेहा कीमची जहाजे रोमवर आमण करतात, आण यानंतर दणेवर आमण करतात, तेहा ते पूवमाणेही
नहते आण नंतरमाणेही नहते; कारण येथून पुढे रोमन सेया पतनाचे चण केले जात आहे. कटीकरणाया
सात तुतायांपैक पहया चार तुतायांचे, आठा अयायात आढळणारे, वणन वशेषतः या चार मुख सांचे
वणन करते यांनी अखेरीस पााय रोमचा 476 पयत अंत घडवनू आणला. दशन तेहा थापत होते जेहा तुया
लोकांतील लुटा वतःला उंचावतात आण पडतात. ही भवयसूचक ी रोमया पतनाया चौकटीवर प केली
जाते. पााय मूतपूजक रोम 330 ते 538 या कालावधीत पडले. पोपसाक रोम 1798 मये पडले. पाचा आण
सहाा तुतायाया इतहासात पूव रोम 1453 मये ऑटोमन तुकाया हाती पडले. ती तीन पतने तुया लोकांतील
लुटांमुळे थापत झालेया या दशनाचा भाग आहेत.

या पात असे हटले आहे, “तुया लोकांतील दरोडेखोरदेखील ात थर करयासाठ वतःला उंचावतील; पण ते
पडतील.” इ.स.पू. 31 पासून इ.स. 330 पयत जगावरील आपया सावभौम भुवात मूतपूजक रोमने “वतःला
उंचावले.” इ.स. 330 पासून इ.स. 538 पयत मूतपूजक रोम पतन पावले, जेणेकन पापाचा मनुय देवाया
मंदरात बसवला जाइल आण वतःला देव असयाचे जाहीर करील. इ.स. 538 पासून इ.स. 1798 पयत पोपसेने
“वतःला उंचावले,” आण इ.स. 1798 मये ती पडली. इ.स.पू. 31 पासून इ.स. 330 पयत पााय रोमने
“वतःला उंचावले” क ते रोमन साायाचे क  होते, आण इ.स. 330 पासून इ.स. 476 पयत ते पडले. इ.स.
330 मये कॉटँटाइनने कॉटँटनोपल हे पूवय रोमचे क  आहे असे उंचावले, आण इ.स. 1453 मये पूवय रोम
पडले. रोमया ववध तनधवांया कालखंडांपैक येकामये असा एक कालखंड आहे यामये रोम वतःला
उंचावते, आण यानंतर याया पतनाचे दशन घडवणारा एक कालखंड येतो; कारण “तुया लोकांतील दरोडेखोर
ात थर करयासाठ वतःला उंचावतील; पण ते पडतील.”

“robbers” असे भाषांतर केलेला हू शद “breakers” असा भाषांतरत करणे अधक योय आहे, कारण तो
मूळ धातूया ाथमक अथाशी—भेन जाणे कवा वकळत करणे—अधक नकटपणे जुळतो, केवळ
“robbers” शी नहे (यात चोरीचा अथ सूचत होतो). हा शद केवळ मालमा चोरणायांकडेच नहे, तर सीमा,
नयम कवा करार भंग करणायांकडे नदश करतो. बायबलमधील भवयवाणीत रोम हाच भंग करणारा आहे, जरी
चौदाा वचनात याचे भाषांतर “robbers” असे केलेले आहे. दानएलया सया अयायात रोम हे लोखंडी राय



आहे, आण नंतर साता अयायात चौथे पशूही रोमच आहे.

यानंतर मी राीया ांतांत पाहले, आण पाहा, एक चौथे पशू, भयंकर व अत भयद, आण अयंत
सामयशाली; याला लोखंडाचे मोठे दात होते; तो ासीत असे, तुकडे-तुकडे करी, आण उरलेले आपया
पायांनी तुडवीत असे; आण तो याया आधी असलेया सव पशूंपेा भ होता; आण याला दहा शगे होती.
दानयेल 7:7.

चौथा पशू—जो रोम आहे—याचे दात “लोखंडाचे” आहेत, कारण अयाय सयात लोखंडाने दशवलेया याच
चौया रायाचे हेच तनधव आहे. साता वचनात रोमचा चौथा पशू “तुकडे तुकडे करतो,” आण तो तुकडे
तुकडे करीत असताना “उरलेयांना आपया पायांनी तुडवतो.” रोमचा पशू हे लोखंडाचे राय आहे, आण तुकडे
तुकडे करणे व उरलेयांना तुडवणे ही वैशे छळाया कृयाचे तनधव करतात. ाचीन इाएलवर आणयात
आलेला छळ एक “चह” होता.

यातरत हे सव शाप तुयावर येतील, तुझा पाठलाग करतील, आण तुला गाठतील, जोपयत तू न होत
नाहीस; कारण तू परमेर तुझा देव याया वचनाकडे कान दला नाहीस, आण याने तुला दलेया याया
आा व नयम पाळले नाहीस. आण ते तुयावर चह व आय हणून, आण तुया संततीवर सदासवकाळ
राहतील. कारण सव गोची वपुलता असूनही तू परमेर तुझा देव याची आनंदाने व दयातील उलासाने सेवा
केली नाहीस; हणून परमेर तुयावर पाठवील या तुया शूंची तू भूक, तहान, ननता, आण सव गोया
अभावात सेवा करशील; आण तो तुया मानेला लोखंडाचे जू ठेवील, जोपयत याने तुझा नाश केलेला नसेल.
परमेर तुयावर रवन, पृवीया टोकापासून, गड जसा झेप घेतो तशी एक जात आणील; अशी जात,
जची भाषा तुला समजणार नाही; कठोर मुखवृीची अशी जात, जी वृांचा मान राखणार नाही, आण
तणांवर कृपाी दाखवणार नाही. अनुवाद 28:45–50.

ाचीन इाएलावर यांया बंडखोरीमुळे आलेले शाप हे “एक चह व एक आय, आण तुया संततीवर सवकाळ”
असे आहेत. तो शाप यांयावर “भयंकर मुखवण असलेया एका रा ाारे” आणला जाणार होता. साता
अयायातील लोखंडी दात असलेले ते पशू, जे “तुकडे तुकडे करते आण उरलेयांवर पाय देऊन तुडवते,” तेही
अलेझांडरया रायाया वभाजनातून पुढे येणारे चौथे राय आहे; आण वथाववरणातील मोशेमाणेच, ते
राय असे एक रा  आहे क याची भाषा ाचीन इाएलाला समजणार नहती. दानयेल अयाय आठमधील रोमचे
राय हे भयंकर मुखवण असलेले एक रा  आण भ भाषा बोलणारे एक रा  आहे.

आता ते मोडले गेले असता, याया एवेजी चार उभे राहले, यामाणे या रा ातून चार राये उभी राहतील;
परंतु याया सामयाने नहे. आण यांया रायाया उरकाळ, जेहा अपराधी परपूणतेस येतील, तेहा
कठोर मुखवटा असलेला, आण गूढ उती समजणारा एक राजा उभा राहील. दानयेल 8:22, 23.

“तुया लोकांतील लुटा (भंग करणारे)” दशनाची थापना करतात; ते वतःला उंचावतात आण ते पडतात. चौथे
लोखंडी राय हणजे मूतपूजक रोम होय, याने वतःला उंचावत असताना सवाच सा गाजवली; परंतु याचा
अंतम पतन हे दशनाची थापना करणारे एक भवयसूचक वैश ठरले. ते भंग करणारे आहेत, कारण ते छळाारे
देवाया लोकांना तुडवनू टाकतात.

आही हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू


